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NABIiZADE NAZIM: Tam adi Ahmet Nazim olan Nabizade
Nazim, 1862 yilinda Istanbul’da diinyaya geldi. Askeri okulda
egitim gordii ve bir siire Harbiye Mektebi’nde ders verdi. Kas,
Suriye ve Manastir’da cesitli askeri gorevlerde bulundu. ilk ya-
zis1 1880’de Vakit gazetesinde yayimlandiktan sonra Hazine-i Ev-
rak, Mirat-1 Alem, Maarif, Berk, Afdk ve Servet-i Fiinun dergileriyle,
Servet, Ceride-i Havadis, Miiriivvet ve Terciiman-1 Hakikat gazetele-
rinde siir, 6ykii ve yazilariyla yer ald1. Ara Neslin tyeleri arasinda
sayilan Nabizade Nazim, sonralari siirden uzaklassa da yazmaya
basladigi ilk yillarda 6zellikle Muallim Naci’nin etkisinde kalarak
sade ve dogal bir soyleyisle siir yazmuistir. Dil ve edebiyat {izerine
yazilar da kaleme alan Nazim, nesre yoneldikten sonra realizm
ve natiiralizm gibi Batili edebiyat akimlarini tanitmaya calismis;
Victor Hugo, Alfred de Musset, Chateaubriand, Alenxandre Du-
mas Fils gibi bu akimin 6nde gelen yazarlarinin eserlerini gevir-
mistir. Nabizade Ndzim’a asil sohretini kazandiran eserleri ise
uzun hikaye tiiriinde kaleme aldig1 Karabibik (1890) ve psikolo-
jik tahlillerin yogunluguyla dikkati ¢eken Zehra (1894) romani-
dir. 1891’de Ayse Naciye Hanim’la evlenmis, ancak evliliginin
heniiz ilk aylarinda yakalandig1 kemik vereminden kurtulamaya-
rak 1893’te vefat etmistir.

Eserlerinden bazilar::

Siir: Hatira-i Sebab (1880), Heves Ettim (1885), Hikaye: Yadi-
garlanim (1888), Bir Hatira (1891), Zavall Kiz (1892), Karabibik
(1890), Roman: Zehra (1894).

Dr. Sibel Yilmaz: 1986 yilinda Bulgaristan’da dogdu. Lisans,
yiiksek lisans ve doktora egitimini Gazi Universitesinde tamam-
ladi. Doktora calismasi Varlik’tan Garip’e Tiirk Ronesansi’nin Siiri
(1933-1941) adiyla kitaplasti. Akademik ¢alismalarinin yaninda
kitap incelemeleri ve elestirileri bircok matbu ve elektronik der-
gide basildi. 2010 yilindan bu yana Orta Dogu Teknik Universi-
tesi Tlirk Dili béliimiinde 6gretim gorevlisi olarak ¢alisiyor.
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SUNUS

Nabizade Néazim’in 1891°de yayimlanan Karabibik adli
uzun hikayesi, edebiyatimizin kdyl ve koyliiyli anlatan
ilk eseri olmasinin yani sira realist ve natiiralist edebiyat
akimlarinin etkisiyle yazilan ilk hikdye olarak da edebiyat
tarihimizde 6nemli bir yer edinmistir. 19. ylizyilda Os-
manli aydinlar1 “hayaliyyun/hakikiyyun” (hayal-hakikat)
tartismasina girisirken Nabizade N4zim, Karabibik’in 6n-
soziinde “Gergekgilik akimyla yazilan bir roman okumamigsa-
niz iste size bir tane ben takdim edeyim,” diyerek eseri hangi
niyetle kaleme aldigini aciklar. Emile Zola ve Alphonse
Daudet gibi natiiralistlerden ilhamla olaylar1 gercekte ol-
dugu gibi aktaracagini, yazar olarak kendi goriis ve dii-
siincelerini metne yansitmayacagini ifade eder. Bu 6nsoz,
yazarin bilingli sekilde tercih ettigi istikameti gosterirken,
Karabibik hikayesi de bunun uygulama alani olur.
Karabibik, Antalya’nin Kas ilgesine bagli Beymelek ko-
yiinde gecer. Nabizade Nazim, ordu emriyle gittigi Kas’ta
bolgenin topografyasini ¢ikarmakla gorevlendirilmistir.
Iste eser, yazarin burada gozlemledigi kdy hayatini tiim
yalinligryla gozler 6niine serer. Bes kisa béliimden mey-
dana gelen hikayede, bir cift okiize sahip olarak tarlasini
rahatca ekip bigmek isteyen Karabibik’in ve diger koyliile-
rin glindelik yasami merkezdedir. Karabibik karakterinin
fiziki ve ruhi portresiyle agilan hikaye, daha sonra diger
koyliilerin tasviriyle devam eder. Bu sirada koyliilerin ya-
sam kosullari, gecim tarzlari ve giindelik ugraslart hakkin-
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da bilgi veren yazar, koyii ve koyliileri romantik bakis aci-
sindan siyrilarak olabildiginde gercekgi bir tavirla anlatir.

Karabibik’in ayirt edici 6zelliklerinden biri de koyliile-
rin konusmalarinin oldugu gibi esere tasinmasidir. Nabi-
zade Nazim, eserin sonuna “Karabibik’e Mahsus Liigat-
ce” [Karabibik’e Ozgii Sozliik] isimli bir sozliik ekleyerek
yerel dil kullanimlarini karsiliklariyla birlikte verir. Bu
dil tercihi eserin gercekgiligini artirirken koyliilerin bir-
birleriyle kurduklar1 diyaloglar araciligiyla onlarin hayata
bakis1 hakkinda da bilgi ediniriz. Kéyliiler ayrica kdy dedi-
kodulari, tarladaki isler ve doga kosullarinin zorlayicilig
gibi konulara da deginirler. Bu diyaloglarda ve eserin ge-
nelinde dénemine goére yalin bir dil kullanildig1 sdylene-
bilir. Eserde mekan ve doga tasvirleri 6n plana ¢ikarilmis,
koyliilerin yoksulluguna vurgu yapilmistir.

Karabibik, hem icerigi hem de dil ve anlatim 6zellikle-
riyle ilk dénem hikayeciligimizin en énemli 6rneklerinden
biridir. Nabizade Nazim, ¢ok geng yasta hayata veda etse
de Karabibik ve Zehra gibi iki degerli eseriyle halen yasa-
maktadir. Son s6z olarak kitabin 6zenli bir baskiyla nesre-
dilmesini saglayan Otiiken Nesriyat ¢alisanlarina tesekkiir
ederim.

Sibel Yilmaz
Ankara, 2024
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KARABIBIK'E OZGU SOZLUK

Alan: Kir, agiklik, tarla olmayan yer.

An: Hudut.

Behr: Dehr. O vaktin behrinde: O tarihte.

Beslengi: Besleme, tivey kiz.

Birinti: Birikinti, topluluk, kalabalik.

Boynuz: Boynuz agac1 (kegi boynuzu).

Bu gez: Bu defa.

Camis: Camus, manda.

Cetele: Koyliiler borglarini getele ile hesap ederler ki
bunlarin bir kopyasi da alacaklilarinda durur.

Dam: Hane, ev.

Derlenmek: Toplanmak.

Etmek: Yapmak.

Evermek: Evlenmek, evlendirmek.

-gil: Hane, ev. Halangile: Halanin evine, halanin yani-
na.

Harim: Cit. Harim kaldirmak: Cit 6rmek, citi bozmak.
Harim etmek: Harim yapmak.

Hergele etmek: Hayvanlari toplayip ¢obana vermek.

Hu: Su. (Koyliiler bastaki g’leri hep h soylerler).

Hu kada: Su kadar.

Ispirto: Kibrit.

Kayinga: Kayin.

Kivrak: Hizli.

Kizan: Cocuk, erkek ¢ocuk.

Ko: Yok.
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Kubatlik: Kabalik.

Mah: Nabh, iste.

Nadas: Mahsulii alinmis tarlanin dinlendirilmek tizere
siiriilmesi.

Ni sekil: Ne sekil, nasil.

Pirt1: Esya.

Salmak: Koyuvermek.

Ugratmak: Gideni ugurlamak, yolcu etmek.

Unlemek: Seslenmek, bagirmak.

Yaka: Taraf.

Yavuz: Giizel, al3, iyi.

Yay: Yaz. Yayla: Yazlik yer.

Yufka: Yufka seklinde ekmek.



OKURLARIMA

Gergekgilik akimiyla yazilan bir roman okumamissaniz
iste size bir tane ben takdim edeyim. Emile Zola gibi, Alp-
honse Daudet gibi realistlerin yani gercekgilerin roman-
larinin hep ahlaka ve namusa aykir1 davranislarla dolu
oldugunu diisiinenler su Karabibik’i okuduklar1 zaman bu
fikirlerini diizelteceklerdir sanirim. Bu gibi romancilarin
amaglari, insanlarin baslarina gelen olaylar1 insani yénden
yumusatarak anlatmak ve hikaye etmektir. Bunlar, bir in-
sanin nasil his ve hareket etmesi miimkiinse ona o his ve
hareketleri yiikleyip isi dogal sinirindan uzaklastirmamak,
yani uygun olmayan &zellikleri insana yliklememek ister-
ler. Olaylara renkli gozliikle bakmazlar, kendi asil gozle-
riyle bakarlar. Bu bakisla meydana getirecekleri goriislerin
kisisel, yani kendilerine 6zgii olmasi ne kadar dogalsa; ali-
silmisin, doganin disinda olmayacagindan akla yatkin ve
kabul edilebilir bulunmasi da o kadar dogaldir.

Benim su Karabibik’im de ne dereceye kadar gercekgi,
yani akla uyan bir roman olabildi, bilemiyorum. Ona siz
karar vereceksiniz. Fakat saniyorum ki onu su haliyle bir-
likte ruhsuz bulmayacaksiniz. Romanimin zeminini Ana-
dolu kdylerimizden se¢gmemde bir amacim vardir ki o da
koylilik, ciftcilik dlemlerinin yabancisiysaniz size o dlem-
ler hakkinda bir fikir vermis olmaktir. Olaylarin gegtigi
yerlerde halkin gecim tarzi ve ugraslar1 hakkinda yeteri
kadar bilgi bulacaksiniz, dillerine de asina olacaksiniz.
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Olaylara kendi duygu ve fikirlerini hi¢bir sebeple kat-
mamak gercek¢i romancinin asil gérevlerinden biri oldu-
gundan hikaye hep bu sekilde ilerletilmistir. Bulacaginiz
fikir ve goriisler hep hikéye kisilerinin tirtinleridir, benim-
le hicbir ilgileri yoktur. Hikaye kisilerini kendi fikirlerine
ve dillerine gore konusturmak gecerli bir kural oldugu i¢in
ben de konusmalar1 dogal sekilleriyle kayit altina alip yaz-
dim. Boylece dilimize, edebiyatimiza nagizane bir katkida
bulundum sanirim. Bazi kelimeler icin kiictik bir sozliik
ekledim. Bana gore halkimizin dili her tarafta incelenip
derlenmelidir. Béylece dilimizin gelismesi miimkiin olur.

Nabizade Nazim



Karabibik bugiin erken kalkmisti. Tarlasina ¢it ¢evirmek
icin diin Matirli tepelerinden kestigi mese fidani dallar1
harman yerinde koca bir yigin hilinde durmaktaydi. Sag
elinde agz1 centikli bir budama bi¢agi bulunmakta olup
gecen seneden beri nadasli duran tarla icinde agir agir
adimlarla bu yigina dogru yiiriimekteydi. Ayagindaki iri,
kalin pengeli, sokiik yemenileri olduk¢a zahmet ceke-
rek siirtiklemekte, lime lime, rengi, cinsi belirsiz, ¢esitli
renkte yamali dizliginin deliklerinden i¢ donunun top-
rak rengine yakin rengi goriinmekte; terhis edilen eski
bir askerin kim bilir kag sene 6nce hediye etmesi {izerine
sahip oldugu ceketi, tutar giyilir yeri kalmadig1 halde ve
bedenini kusatmaktan aciz kalmakla beraber yine sirtin-
da bulunmakta; bu ceketin altinda kirli gdmleginin gogsti,
yakasi biisbiitiin acik kalarak kayis gibi sert ve siyah olan
viicudunun goégiis ve bagir kisimlarini hep agikta birak-
maktaydi. Cenesinde beyazli siyahli olmak iizere meydana
cikan tek tiik killar, dik ve seyrek biyiklarin da eklenme-
siyle yuvarlak, olduk¢a esmer, ufarak gozlii olan yiiziiniin
heybetini artirmakta ve bu acayip goriiniis, insanda tuhaf
bir korku uyandirmaktaydi.

Tarlay1 otlar biiriimistii. Karabibik burasini babasi
Koca Osman’in mirasi olarak ele gecirmisti. Tarla o zaman
on iki donimken doért dontimiini Kara Durmus’a satarak
paray1 askerlik bedeli olarak vermisti. Simdiki halde se-
kiz déniimden ibaret kalan bu toprak par¢asina bile tar-





